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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2020/1783

2020 m. lapkricio 25 d.

dél valstybiy nariy teismu bendradarbiavimo renkant jrodymus
civilinése ar komercinése bylose (irodymy rinkimas)

(nauja redakcija)

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas civilinése ar komercinése bylose, kai
valstybés narés teismas pagal tos valstybés narés teis¢ praso:

a) kitos valstybés narés kompetentingo teismo surinkti jrodymus arba

b) tiesiogiai surinkti jrodymus kitoje valstybéje naréje.

2. PraSymas negali biiti rengiamas siekiant gauti jrodymy, kurie néra
skirti naudoti jau pradétame ar numatomame pradéti teismo procese.

2 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. teismas — valstybiy nariy teismai ir kitos institucijos, apie kuriuos
Komisijai pranesta pagal 31 straipsnio 3 dali, vykdantys teismines
funkcijas, veikiantys pagal teisminés institucijos jgaliojimus arba
veikiantys kontroliuojant teisminei institucijai, ir kurie pagal nacio-
naling teis¢ yra kompetentingi rinkti jrodymus teismo proceso civi-
linése ar komercinése bylose tikslais;

2. decentralizuota IT sistema — nacionaliniy IT sistemy ir sgveikiy
prieigos tasky, uz kuriy veikimg ir valdymg individualiai atsako
kiekviena valstybé naré, tinklas, sudarantis sglygas tarpvalstybiniu
lygmeniu saugiai ir patikimai keistis informacija tarp nacionaliniy
IT sistemy.

3 straipsnis

Tiesioginis perdavimas tarp teismy

1. 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus praSymus dél jrodymy
rinkimo teismas, kuriame yra pradétas teismo procesas arba kuriame
numatoma jj pradéti (toliau — prasantysis teismas), perduoda tiesiogiai
kitos valstybés narés kompetentingam teismui (toliau — prasomasis
teismas).
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2. Kiekviena valstybé naré parengia sgrasa teismy, kurie yra kompe-
tentingi rinkti jrodymus pagal §j reglamentg. SgraSe taip pat nurodoma
teritoring ir, kai taikoma, speciali ty teismy jurisdikcija.

4 straipsnis

Centriné jstaiga
1.  Kiekviena valstybé naré paskiria centring jstaiga, atsakingg uz:
a) informacijos teikimg teismams;
b) visy problemy, kurios gali atsirasti dél praSymo, sprendima;

¢) iSimtiniais atvejais, praSymo persiuntimg kompetentingam teismui
prasanciojo teismo praSymu.

2. Federacinés valstybés narés, valstybés narés, kuriose taikomos
kelios teisinés sistemos, ir savarankiskus teritorinius vienetus turincios
valstybés narés gali paskirti daugiau kaip vieng centring jstaiga.

3.  Kiekviena valstybé naré taip pat paskiria Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytg centring jstaigg arba vieng ar daugiau kompetentingy institu-
cijy, kurios bus atsakingos uz sprendimy dél praSymy pagal 19 straipsnj
priémima.

II SKYRIUS

PRASYMU PERDAVIMAS IR VYKDYMAS

1 SKIRSNIS

Prasymy perdavimas

5 straipsnis

Prasymo forma ir turinys

1.  PraSymai parengiami naudojant I priede nurodyta A formg arba,
kai tinkama. L formg. Kiekviename praSyme turi biiti nurodyta §i infor-
macija:

a) prasantysis teismas ir, kai tinkama, prasomasis teismas;

b) proceso Saliy ir jy atstovy, jei jie yra, vardai, pavardés (pavadinimai)
ir adresai;

¢) bylos pobidis ir esmé bei trumpas bylos aplinkybiy iSdéstymas;
d) apraSymas, kaip bus renkami prasomi jrodymai;
e) jel praSymas susijes su asmens apklausa:

— apklaustino asmens vardas, pavardé ir adresas,

— klausimai, kurie turi buti pateikti apklaustinam asmeniui, arba
bylos aplinkybiy, dél kuriy tas asmuo turi biiti apklausiamas,
iSdéstymas,



02020R1783 — LT — 02.12.2020 — 000.002 — 4

— kai tinkama, teisés atsisakyti liudyti pagal prasanciojo teismo
valstybés narés teis¢ nurodymas,

— bet kuris reikalavimas, kad apklausa turi biiti atlikta davus pries-
aika arba, vietoj priesaikos, patvirtinima, ir bet kuri priesaikai ar
patvirtinimui naudotina speciali forma,

— kai tinkama, visa kita informacija, kurig prasSantysis teismas
mano esant biitina;

f) kai praSymas teikiamas dél bet kurios kitos nei nurodyta e punkte
jrodymy rinkimo formos, tikrintini dokumentai ar kiti daiktai;

g) kai tinkama, visi praSymai pagal 12 straipsnio 3 ar 4 dalj arba 13 ar
14 straipsnj bei visa kita informacija, biitina jiems vykdyti.

2.  PraSymui ir visiems pridedamiems dokumentams netaikomas
reikalavimas patvirtinti jy autentiSkumg ar taikyti kitus lygiavercius
formalumus.

3. Prie dokumenty, kuriuos praSantysis teismas mano esant bitina
pridéti praSymui vykdyti, pridedamas dokumenty vertimas j kalba,
kuria buvo parengtas praSymas.

6 straipsnis

Kalba

PraSymai parengiami ir susiraSinéjimas vykdomas pagal §j reglamenta
prasomosios valstybés narés oficialigja kalba arba, jei toje valstybéje
naréje yra kelios oficialiosios kalbos, vietos, kurioje turi buti renkami
jrodymai, oficialigja kalba arba viena i$ jos oficialiyjy kalby, ar kita tos
valstybés narés nurodyta jai priimtina kalba.

Kiekviena valstybé naré Komisijai nurodo Sajungos oficialigja kalba,
kita nei jos oficialioji kalba, kuria gali bati parengtos I priede nurodytos
formos.

7 straipsnis

Prasymy ir kity prane§imy perdavimas

1. PraSymai ir praneSimai pagal §] reglamentg perduodami naudo-
jantis saugia ir patikima decentralizuota IT sistema, tinkamai gerbiant
pagrindines teises ir laisves. Ta decentralizuota IT sistema grindziama
sgveikiu sprendimu, pavyzdziui, e. CODEX.

2. PraSymams ir praneSimams, perduodamiems naudojantis decentra-
lizuota IT sistema, taikoma Reglamente (ES) Nr. 910/2014 nustatyta
bendroji teisiné kvalifikuoty patikimumo uztikrinimo paslaugy naudo-
jimo sistema.

3. Jei Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems praS§ymams ir praneSimams
reikalingas arba yra naudojamas spaudas arba rasytinis parasas, vietoj jy
gali buti naudojami ,kvalifikuoti elektroniniai spaudai® arba ,kvalifi-
kuoti elektroniniai parasai, apibrézti Reglamente (ES) Nr. 910/2014.
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4.  Jei perdavimas pagal 1 dalj nejmanomas dél decentralizuotos IT
sistemos sutrikimo, atitinkamy jrodymy pobtidzio arba dél susidariusiy
iSimtiniy aplinkybiy, perdavimas atliekamas pasitelkus greiCiausias ir
tinkamiausias alternatyvias priemones, atsizvelgiant j biitinybe uztikrinti
patikimuma ir sauguma.

8 straipsnis

Elektroniniy dokumenty teisiné galia

Negalima atsisakyti pripazinti dokumenty, perduodamy naudojantis
decentralizuota IT sistema, teisinés galios ir negalima jy laikyti nepriim-
tinais kaip jrodymy teismo procese tik dél to, kad jie yra elektroniniai.

2 SKIRSNIS

PraSymy gavimas

9 straipsnis

Prasymy gavimas

1.  Gaves praSyma, kompetentingas prasomasis teismas per septynias
dienas nuo jo gavimo i$siuncia praSanciajam teismui patvirtinimg dél
gavimo naudodamas I priede nurodyta B formg. Jei praSymas neatitinka
6 ir 7 straipsniuose nustatyty salygy, prasomasis teismas gavimo patvir-
tinime apie tai jraSo pastabg.

2. Jei prasymo, kuris parengtas naudojant I priede nurodyta A forma
ir kuris atitinka 6 straipsnyje nustatytas saglygas, vykdymas nepriklauso
praSomojo teismo jurisdikcijai, tas teismas praS§yma nusiuncia savo vals-
tybés narés kompetentingam teismui ir apie tai informuoja prasantjjj
teisma naudodamas I priede nurodyta C forma.

10 straipsnis

NeiSsamiis prasymai

1. Jei praSymas negali buti jvykdytas dél to, kad jame nepateikta visa
bitina 5 straipsnyje nurodyta informacija, praSomasis teismas apie tai
informuoja prasantjjj teisma nedelsdamas ir ne véliau kaip per 30 dieny
nuo prasymo, parengto naudojant I priede nurodytg D forma, gavimo ir
papraso prasanciojo teismo atsiysti trikstamg informacija, kiek jmanoma
tiksliau nurodydamas ta trikstamg informacija.

2. Jei praSymas negali buti jvykdytas dél to, kad buvo paprasytas
uZstatas arba iSankstinis mokéjimas pagal 22 straipsnio 3 dalj, praso-
masis teismas apie tai informuoja praSantjjj teisma nedelsdamas, ne
véliau kaip per 30 dieny nuo praSymo, parengto naudojant I priede
nurodyta D forma, gavimo, ir informuoja praSantjji teisma, kaip turi
buti pateiktas uzstatas arba sumokétas iSankstinis mokéjimas. Praso-
masis teismas, naudodamas I priede nurodyta E forma, patvirtina apie
uzstato arba iSankstinio mokéjimo gavima nedelsdamas ir ne véliau kaip
per 10 dieny nuo uzstato arba iSankstinio mokéjimo gavimo.
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11 straipsnis

Prasymo uZpildymas

1. Jei praSomasis teismas gavimo patvirtinime pagal 9 straipsnio 1
dalj yra nurodes, kad praSymas neatitinka 6 ir 7 straipsniuose nustatyty
salygy, arba informaves praSantjjj teisma pagal 10 straipsnj, kad
praSymas negali buti jvykdytas, nes jame nepateikta visa bitina 5
straipsnyje nurodyta informacija, 12 straipsnyje nustatytas terminas
pradedamas skaiCiuoti nuo tada, kai prasomasis teismas gauna tinkamai
uzpildyta prasyma.

2. Jei praSomasis teismas yra paprases uzstato arba iSankstinio mokeé-
jimo pagal 22 straipsnio 3 dalj, 12 straipsnyje nustatytas terminas prade-
damas skaiCiuoti nuo tada, kai pateikiamas uzstatas arba sumokamas
iSankstinis mokeéjimas.

3 SKIRSNIS

PraSomojo teismo renkami jrodymai

12 straipsnis

Bendrosios nuostatos dél praSsymo vykdymo

1.  PraSomasis teismas praSyma vykdo nedelsdamas ir ne véliau kaip
per 90 dieny nuo praSymo gavimo dienos.

2. Prasomasis teismas praS§yma vykdo pagal savo nacionaling teise.

3.  PraSantysis teismas gali reikalauti, kad praSymas buty vykdomas
laikantis specialios tvarkos, numatytos jo nacionalingje teisé¢je, naudo-
damas I priede nurodytag A forma. PraSomasis teismas vykdo prasyma
laikydamasis specialios tvarkos, nebent tai yra nesuderinama su jo
nacionaline teise arba jis to negali daryti dél dideliy praktiniy sunkumy.
Jei prasomasis teismas dél vienos i$ ty priezaséiy netenkina reikalavimo
vykdyti praSymga laikantis specialios tvarkos, jis informuoja praSantjjj
teismg naudodamas I priede nurodyta H formg.

4.  PraSantysis teismas gali praSyti prasomojo teismo renkant
jrodymus naudoti specialias rySiy technologijas, visy pirma vaizdo
konferencija ar telekonferencija.

Prasomasis teismas naudoja specialia pagal pirmg pastraipg nustatyta
ry$iy technologija, nebent tai yra nesuderinama su jo nacionaline
teise, arba praSomasis teismas to negali daryti dél dideliy praktiniy
sunkumy.

Jei prasomasis teismas dél vienos i$ ty priezasCiy nenaudoja specialios
ry$iy technologijos, jis informuoja prasantjjj teisma naudodamas I priede
nurodyta H forma.

Jei prasanciajame teisme arba praSomajame teisme néra pirmoje pastrai-
poje nurodytos rysSiy technologijos, tokig rySiy technologija tie teismai
gali uztikrinti tarpusavio susitarimu.
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13 straipsnis

Jrodymy rinkimas esant Salims ir joms dalyvaujant

1. Jei tai numatyta prasanciojo teismo valstybés narés teis¢je, Salys ir
jy atstovai, jei tokie yra, turi teis¢ biiti praSomajam teismui renkant
jrodymus.

2. PraSantysis teismas, naudodamas I priede nurodyta A forma, savo
praSyme informuoja praSomajj teisma, kad bus Salys ir jy atstovai, jei
tokie yra, ir, atitinkamu atveju, kad jy praSoma dalyvauti renkant
jrodymus. Ta informacija taip pat gali buti pateikta bet kuriuo kitu
tinkamu laiku.

3. Jei Saliy ir jy atstovy, jei tokie yra, prasoma dalyvauti renkant
irodymus, praSomasis teismas pagal 12 straipsnj nustato salygas,
kuriomis jie gali dalyvauti.

4.  PraSomasis teismas, naudodamas I priede nurodyta I forma,
praneSa Salims ir jy atstovams, jei tokie yra, apie jrodymy rinkimo
laikg bei vieta ir, kai tinkama, sglygas, kuriomis jie gali dalyvauti
renkant jrodymus.

5. 1-4 dalys nedaro poveikio praSomojo teismo galimybei praSyti
Saliy ir jy atstovy, jei tokie yra, buti ar dalyvauti renkant jrodymus,
jei tai numatyta jo valstybés narés teis¢je.

14 straipsnis

Irodymy rinkimas biinant ir dalyvaujant praSanciojo teismo
atstovams

1. Jei tai suderinama su prasanciojo teismo valstybés narés teise,
prasanciojo teismo atstovai turi teis¢ bliti praSomajam teismui renkant
irodymus.

2. Siame straipsnyje savoka ,atstovas“ apima prasan¢iojo teismo
paskirtus teismo darbuotojus pagal jo nacionaling teis¢. PraSantysis
teismas pagal savo nacionaling teis¢ gali paskirti ir bet kurj kita asmenj,
pavyzdziui, ekspertg.

3. PraSantysis teismas, naudodamas I priede nurodyta A forma, savo
prasyme informuoja prasomajj teismg, kad bus jo atstovai ir, atitinka-
mais atvejais, kad jy praSoma dalyvauti renkant jrodymus. Ta informa-
cija taip pat gali buti pateikta bet kuriuo kitu tinkamu laiku.

4. Jei prasanciojo teismo atstovy praSoma dalyvauti renkant
jrodymus, praSomasis teismas pagal 12 straipsnj nustato salygas,
kuriomis jie gali dalyvauti.
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5. PraSomasis teismas, naudodamas I priede nurodyta I forma,
pranesa prasanciajam teismui apie jrodymy rinkimo laikg bei vietg ir,
kai tinkama, salygas, kuriomis jo atstovai gali dalyvauti renkant
jrodymus.

15 straipsnis

Priverstinés priemonés

Prireikus prasomasis teismas, vykdydamas praSyma, taiko atitinkamas
priverstines priemones tokiais atvejais ir tokiu mastu, kaip numatyta
prasomojo teismo valstybés narés teis¢je, kai praSyma, parengta tuo
paciu tikslu, vykdo jo nacionalinés institucijos arba viena i§ suintere-
suotyjy Saliy.

16 straipsnis

Atsisakymai vykdyti praSymus

1.  PraSymas apklausti asmenj nevykdomas, jei atitinkamas asmuo
pasinaudoja teise atsisakyti duoti parodymus arba jam uzdrausta juos
duoti:

a) pagal prasomojo teismo valstybés narés teis¢ arba

b) pagal prasanciojo teismo valstybés narés teis¢ ir tokia teisé arba
uzdraudimas buvo nurodyta pra§yme arba, prireikus, buvo patvirtinta
prasanciojo teismo jo paties iniciatyva.

2. Be 1 dalyje nurodyty priezasCiy, prasyma galima atsisakyti
vykdyti tik tuo atveju, jei egzistuoja viena ar daugiau i$ $iy priezasciy:

a) prasymas nepriklauso $io reglamento taikymo sriciai:

b) prasymo vykdymas pagal prasomojo teismo valstybés narés teis¢
nepriklauso teisminiy institucijy funkcijoms;

¢) prasantysis teismas nesilaiko praSomojo teismo prasymo uzpildyti
praSyma surinkti jrodymus pagal 10 straipsnj per 30 dieny nuo tos
dienos, kai praSomasis teismas papra$é jo tai padaryti, arba

d) uzstatas arba iSankstinis mokéjimas, kurio buvo paprasyta pagal
22 straipsnio 3 dalj, nepateikiamas per 60 dieny nuo tos dienos,
kai praSomasis teismas paprasé tokio uzstato arba iSankstinio mokeé-
jimo.

3. PraSomasis teismas negali atsisakyti vykdyti praSymo tik dél to,
kad pagal jo nacionaling teis¢ kitas jo valstybés narés teismas turi
iSimting jurisdikcija bylos dalyko atzvilgiu arba dél to, kad pagal tos
valstybés narés teis¢ neblty pripazinta teisé pareiksti ieSkinj dél to
dalyko.
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4.  Jei praSymg vykdyti atsisakoma dél vienos i§ 2 dalyje nurodyty
priezascCiy, praSomasis teismas, naudodamas I priede nurodyta K forma,
apie tai informuoja praSantjjj teismg per 60 dieny nuo tos dienos, kai
prasomasis teismas gavo praSyma.

17 straipsnis

PraneSimas apie vélavima

Jei prasomasis teismas negali jvykdyti praS§ymo per 90 dieny nuo
praSymo gavimo, jis apie tai informuoja praSantjjj teismg, naudodamas
I priede nurodyta J forma. Tai darydamas jis nurodo vélavimo priezastis,
taip pat numatytg laikg, kurio, jo nuomone, prireiks praSymui jvykdyti.

18 straipsnis

Tvarka ivykdZius praSyma

Prasomasis teismas nedelsdamas i$siuncia prasanciajam teismui doku-
mentus, kuriais patvirtinamas praSymo jvykdymas, ir, atitinkamais atve-
jais, grazina i§ prasanciojo teismo gautus dokumentus. Prie ty doku-
menty pridedamas jvykdymo patvirtinimas, naudojant I priede nurodyta
K forma.

4 SKIRSNIS

Tiesioginis praSanciojo teismo jrodymy rinkimas ir diplomaty ar
konsuliniy pareiginy renkami jrodymai

19 straipsnis

Tiesioginis prasanciojo teismo jrodymu rinkimas

1. Jei teismas praso, kad jrodymai biity tiesiogiai renkami kitoje
valstybéje naréje, jis praSyma pateikia tos valstybés narés centrinei
istaigai arba kompetentingai institucijai, naudodamas I priede nurodyta
L forma.

2. Tiesiogiai jrodymai gali buti renkami tik jei tai vyksta savanorisku
pagrindu, nenaudojant priverstiniy priemoniy.

Jei tiesioginis jrodymy rinkimas reiSkia, kad asmuo turi biiti apklaustas,
prasantysis teismas informuoja tg asmenj, kad jrodymy rinkimas vyks
savanorisku pagrindu.

3. Jrodymus tiesiogiai renka teismo darbuotojas arba bet kuris kitas
asmuo, pavyzdziui, ekspertas, kuris paskirtas pagal prasan¢iojo teismo
valstybés narés teisg.

4. Per 30 dieny nuo praSymo tiesiogiai surinkti jrodymus gavimo
dienos prasomosios valstybés narés centriné jstaiga arba kompetentinga
institucija, naudodama I priede nurodyta M forma, informuoja praSantjjj
teisma, ar praSymas yra priimtas, o prireikus, kokiomis sglygomis tiesio-
ginis jrodymy rinkimas pagal jos valstybés narés teis¢ turi buti jvyk-
dytas.
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Centriné jstaiga arba kompetentinga institucija gali paskirti savo vals-
tybés narés teismg dalyvauti tiesiogiai renkant jrodymus, kad bty uztik-
rintas tinkamas $io straipsnio taikymas ir salygy, kuriomis tiesioginis
jrodymy rinkimas turi buti jvykdytas, laikymasis.

5. Jei per 30 dieny nuo praSymo tiesiogiai surinkti jrodymus gavimo
patvirtinimo praSantysis teismas negauna informacijos apie tai, kad
prasymas buvo priimtas, jis praSomosios valstybés narés centrinei
jstaigai ar kompetentingai institucijai gali i$siysti priminimg. Jei per
15 dieny nuo patvirtinimo apie priminimg gavimo prasantysis teismas
negauna atsakymo, praSymas tiesiogiai surinkti jrodymus laikomas
priimtu. Taciau susiklosCius iSskirtinéms aplinkybéms, kai centriné
jstaiga ar kompetentinga institucija negaléjo sureaguoti j praSyma per
terming, nustatyta po priminimo gavimo, pasibaigus tam terminui i$im-
ties tvarka bet kuriuo metu iki faktinio tiesioginio jrodymy rinkimo
momento gali biiti remiamasi pagrindais atsisakyti tiesiogiai surinkti
jrodymus.

6. PraSomosios valstybés narés centriné jstaiga arba kompetentinga
institucija gali paskirti savo valstybés narés teismg, kad jis teikty prak-
ting pagalba tiesiogiai renkant jrodymus.

7.  PraSomosios valstybés narés centriné jstaiga arba kompetentinga
institucija gali atsisakyti tenkinti praS§yma tiesiogiai surinkti jrodymus tik
tuo atveju, jei:

a) jis nepriklauso Sio reglamento taikymo sriciai;

b) jame nepateikta visa biitina 5 straipsnyje nurodyta informacija arba

c) tiesioginis jrodymy rinkimas prieStarauja jos valstybés narés pagrin-
diniams teisés principams.

8. Nedarant poveikio pagal 4 dalj nustatytoms bet kokioms sglygoms,
prasantysis teismas tiesioginj jrodymy rinkimg vykdo pagal savo vals-
tybés narés teise.

20 straipsnis

Tiesioginis jrodymy rinkimas naudojant vaizdo konferencijg ar Kkita
nuotoline rysiy technologija

1. Kai jrodymai turi bliti surenkami apklausiant asmenj, kuris yra
kitoje valstybéje naréje, ir teismas praSo jrodymus rinkti tiesiogiai
pagal 19 straipsnj, tas teismas renka jrodymus naudodamasis vaizdo
konferencija arba kita nuotoline rysiy technologija, jei tokia technologija
yra prieinama teismui ir jis mano, kad tokios technologijos naudojimas
yra tinkamas atsizvelgiant | konkrecias bylos aplinkybes.



02020R1783 — LT — 02.12.2020 — 000.002 — 11

2. Prasymas tiesiogiai surinkti jrodymus naudojant vaizdo konferen-
cijg arba kitg nuotoling rySiy technologija pateikiamas naudojant I
priede nurodytag N forma. PraSantysis teismas ir praSomosios valstybés
narés centriné jstaiga ar kompetentinga institucija arba teismas, paskirti
teikti prakting pagalba tiesiogiai renkant jrodymus, susitaria dél
apklausos praktinés tvarkos.

Jei reikia, prasanciojo teismo pra§ymu jam padedama rasti vertéja
zodziu.

21 straipsnis

Diplomaty ar konsuliniy pareigiiny renkami jrodymai

Valstybés narés savo nacionalinéje teis¢je gali numatyti savo teismams
galimybe prasyti, kad jy diplomatai ar konsuliniai pareigtinai kitos vals-
tybés narés teritorijoje ir regione, kuriame jie yra akredituoti, be iSanks-
tinio praS§ymo diplomatinés atstovybés ar konsulato patalpose, iSskyrus
iSimtines aplinkybes, rinkty jrodymus, reikalingus valstybés narés, kuriai
jie atstovauja, teismuose vykdomam procesui, apklausdami valstybés
narés, kuriai jie atstovauja, pilieius savanorisku pagrindu ir nenaudo-
dami priverstiniy priemoniy. PraSomasis diplomatas ar konsulinis parei-
giinas praSyma vykdo pagal savo valstybés narés teisg.

5 SKIRSNIS

Islaidos

22 straipsnis

ISlaidos

1. Uz praSymo surinkti jrodymus vykdyma pagal 12 straipsnj turi
biti nereikalaujama kompensuoti jokiy mokes¢iy ar islaidy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, praSomasis teismas gali paprasyti atly-
ginti mokescius ar iSlaidas. Jei praSomasis teismas to papraSo, prasan-
tysis teismas uztikrina, kad nedelsiant buty kompensuoti:

— ekspertams ir vertéjams Zodziu sumokéti atlyginimai ir

— iSlaidos, patirtos taikant 12 straipsnio 3 ir 4 dalis.

Saliy pareiga padengti tokius atlyginimus ar iilaidas reglamentuoja
prasanciojo teismo valstybés narés teisé.

3. Jei reikalaujama eksperto nuomonés, prasomasis teismas, pries§
vykdydamas praSymg surinkti jrodymus, gali praSyti prasanciojo teismo
atitinkamo uzstato ar iSankstinio mokéjimo, susijusio su numatomomis
iSlaidomis dél eksperto nuomonés. Visais Kkitais atvejais uzstatas ar
iSankstinis mokéjimas negali buti salyga praSymui surinkti jrodymus
vykdyti.

Uzstatg pateikia arba iSankstinj mokéjimg sumoka Salys, jei tai numatyta
prasanciojo teismo valstybés narés teiséje.
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III SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

23 straipsnis

Vadovas ir I priedo dalinis keitimas

1. Komisija parengia ir reguliariai atnaujina vadova, kuriame patei-
kiama valstybiy nariy pagal 31 straipsnj ir galiojanCias sutartis arba
susitarimus pateikta informacija, laikantis 29 straipsnio 3 dalies. Komi-
sija vadovg paskelbia elektronine forma, visy pirma per Europos teis-
minj tinklg civilinése ir komercinése bylose bei Europos e. teisingumo
portale.

2. Komisijai pagal 24 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas I priedas, siekiant atnaujinti
jame pateiktas formas arba padaryti ty formy techninius pakeitimus.

24 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 23 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2020 m.
gruodzio 22 d. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy
mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotai-
siais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia priestaravimy dél tokio pratgsimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
23 straipsnio 2 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu
deél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgalio-
jimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po
jo paskelbimo FEuropos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

4.  Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 23 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo prane$imo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.
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25 straipsnis

Komisijos vykdomas jgyvendinimo akty priémimas

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatoma decentra-
lizuota IT sistema ir kuriuose pateikiama:

a) techniné specifikacija, kurioje nustatomi decentralizuotai IT sistemai
skirti informacijos perdavimo elektroninémis priemonémis metodai;

b) informacijos perdavimo protokoly techninés specifikacijos;

¢) informacijos saugumo tikslai ir tinkamos techninés priemonés, uztik-
rinancios, kad duomeny tvarkymas ir perdavimas naudojantis decent-
ralizuota IT sistema buty vykdomas laikantis minimaliy informacijos
saugumo standarty;

d) minimalaus prieinamumo tikslai ir atitinkami galimi techniniai reikala-
vimai, taikomi decentralizuotos IT sistemos teikiamoms paslaugoms;

e) iniciatyvinio komiteto, sudaryto i§ valstybiy nariy atstovy, kuriam
biity pavesta uztikrinti decentralizuotos IT sistemos veikimg ir tech-
ning priezilirg siekiant Sio reglamento tiksly, jsteigimas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami ne
véliau kaip 2022 m. kovo 23 d. laikantis 26 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediros.

26 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2.  Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

27 straipsnis

Bazinio sistemos modelio programiné jranga

1. Komisija yra atsakinga uz bazinio sistemos modelio programinés
irangos, kurig valstybés narés gali pasirinkti taikyti kaip savo galing
sistemg vietoj nacionalinés IT sistemos, sukiirima, techning priezitirg ir
buisimg plétojimg. Bazinio sistemos modelio programinés jrangos sukii-
rimas, techniné prieziira ir bisimas plétojimas finansuojamas i$
Sajungos bendrojo biudzeto.

2. Komisija vykdo, techniskai prizitri ir remia nemokamg progra-
minés jrangos komponenty, kuriais grindziami prieigos taskai, jdiegima.

28 straipsnis
Decentralizuotos IT sistemos iSlaidos
1. Kiekviena valstybé naré padengia savo prieigos tasky, kuriais

susiejamos nacionalinés IT sistemos, kad veikty decentralizuota IT
sistema, jrengimo, veikimo ir techninés priezitiros iSlaidas.
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2. Kiekviena valstybé naré padengia nacionaliniy IT sistemy suki-
rimo ir pritaikymo sgveikai su prieigos taskais iSlaidas, taip pat ty
sistemy administravimo, veikimo ir techninés prieziiiros islaidas.

3. 1 ir 2 dalys nedaro poveikio valstybiy nariy galimybei teikti
paraiSkas dél dotacijy siekiant gauti paramg tose dalyse nurodytai
veiklai pagal Sajungos finansines programas.

29 straipsnis

Santykis su valstybiy nariy tarpusavio sutartimis ar susitarimais

1. Sis reglamentas dél klausimy, kuriems jis taikomas, turi vir$enybe
kity nuostaty, numatyty valstybiy nariy sudarytose dvisalése ar daugia-
Salése sutartyse ar susitarimuose, visy pirma 1954 m. kovo 1 d. Hagos
konvencijoje dél civilinio proceso ir 1970 m. kovo 18 d. Hagos konven-
cijoje dél jrodymy civilinése arba komercinése bylose paémimo uZsie-
nyje, atzvilgiu santykiuose tarp jy Salimis esanciy valstybiy nariy.

2. Sis reglamentas netrukdo valstybéms naréms toliau taikyti arba
sudaryti sutartis ar susitarimus dél tolesnio jrodymy rinkimo palengvi-
nimo, jei tos sutartys ar susitarimai atitinka §j reglamenta.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai:

a) 2 dalyje nurodyty sutaréiy ar susitarimy tarp valstybiy nariy kopija,
taip pat bet kuriy tokiy sutarCiy ar susitarimy, kuriuos jos ketina
patvirtinti, projektus, ir

b) visus ty sutarCiy ar susitarimy denonsavimo dokumentus arba
pakeitimus.

30 straipsnis

Perduodamos informacijos apsauga

1. Bet koks asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamenta, jskai-
tant kompetentingy institucijy vykdomg keitimgsi asmens duomenimis
arba jy perdavima, turi atitikti Reglamenta (ES) 2016/679.

Bet koks kompetentingy institucijy vykdomas keitimasis informacija
arba jos perdavimas Sajungos lygmeniu turi buti vykdomas laikantis
Reglamento (ES) 2018/1725.

Su konkrecios bylos nagrinéjimu nesusij¢ asmens duomenys turi biti
iStrinami.

2. Kompetentinga institucija ar institucijos pagal nacionaling teis¢
laikomos asmens duomeny, tvarkomy pagal §j reglamenta, valdytojomis,
kaip tai suprantama pagal Reglamentg (ES) 2016/679.
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3. Neatsizvelgiant | 1 ir 2 dalis, pagal §j reglamenta perduota infor-
macijg prasomasis teismas naudoja tik tuo tikslu, kuriuo ji buvo
perduota.

4.  Prasomieji teismai pagal savo nacionaling teis¢ uztikrina tokios
informacijos konfidencialuma.

5. 3 ir 4 dalys nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kurie
leidzia duomeny subjektus informuoti apie pagal §] reglaments
perduotos informacijos panaudojima.

6.  Sis reglamentas nedaro poveikio Direktyvai 2002/58/EB.

31 straipsnis

Informacijos pateikimas

1. Valstybés narés pateikia Komisijai:

a) sgraSa, parengta pagal Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalj, nurody-
dama teritoring ir, kai tinkama, specialigja teismy jurisdikcija;

b) centriniy jstaigy ir kompetentingy institucijy, paskirty pagal
4 straipsnio 3 dalj, pavadinimus ir adresus, nurodydama jy teritoring
jurisdikcija;

c) informacijg apie technines priemones praSymams priimti, kuriomis
gali naudotis teismai, esantys pagal 3 straipsnio 2 dalj parengtame
sarase;

d) informacijg apie priimtinas kalbas praSymams teikti, kaip nurodyta 6
straipsnyje.

2. Valstybés narés informuoja Komisija apie visus vélesnius 1 dalyje
nurodytos informacijos pasikeitimus.

3. Kiekviena valstybé naré¢ pateikia Komisijai duomenis apie kitas
institucijas, kompetentingas rinkti jrodymus teismo proceso civilinése
ar komercinése bylose tikslais. Valstybés narés informuoja Komisijg
apie bet kokius vélesnius ty duomeny pasikeitimus.

4.  Valstybés narés gali pranesti Komisijai, jei jos gali naudoti decent-
ralizuotg IT sistemg anksc¢iau, nei reikalaujama Siuo reglamentu. Komi-
sija paskelbia ta informacija elektronine forma, visy pirma Europos e.
teisingumo portale.

32 straipsnis
Stebésena
1. Ne véliau kaip 2023 m. liepos 2 d. Komisija parengia iSsamig

pagal §j reglamenta atlikty darby, jo rezultaty ir poveikio stebésenos
programa.
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2. Stebésenos programoje nurodomi veiksmai, kuriy Komisija ir vals-
tybés narés turi imtis, kad bty vykdoma pagal §j reglamenta atlikty
darby, jo rezultaty ir poveikio stebésena. Joje nustatoma, kada pirma
kartg turi buti surinkti 3 dalyje nurodyti duomenys, bet ne véliau kaip
2026 m. liepos 2 d. ir kas kiek laiko tie duomenys turi biiti renkami
véliau.

3. Valstybés narés, jei turi, pateikia Komisijai $iuos stebésenos tiks-
lais reikalingus duomenis:

a) prasymy surinkti jrodymus, perduoty atitinkamai pagal 7 straipsnio 1
dalj ir 19 straipsnio 1 dalj, skaiéiy;

b) prasymy surinkti jrodymus, jvykdyty atitinkamai pagal 12 straipsnj ir
19 straipsnio 8 dalj, skaiciy;

¢) atvejy, kai pagal 7 straipsnio 4 dalj praSymas surinkti jrodymus buvo
perduotas naudojantis ne decentralizuota IT sistema, o kitomis prie-
monémis, skai¢iy.

4.  Bazinio sistemos modelio programiné jranga ir nacionaliné galiné
sistema, jei joje jdiegta tokia galimybé, programiskai renka 3 dalies a ir
b punktuose nurodytus duomenis ir reguliariai perduoti juos Komisijai.

33 straipsnis

Vertinimas

1. Ne véliau kaip ... [penkeri metai po 35 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytos 7 straipsnio taikymo pradzios datos] Komisija atlicka Sio regla-
mento vertinimg ir Europos Parlamentui, Tarybai bei Europos ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komitetui pateikia savo pagrindiniy i$vady
ataskaitg — kai tikslinga, kartu su pasiiilymu dél teiséktiros procediira
priimamo akto.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai informacija, reikalinga parengti
1 dalyje nurodyta ataskaita.

34 straipsnis

Panaikinimas

1. Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 panaikinamas nuo Sio regla-
mento taikymo pradzios dienos, iSskyrus Reglamento (EB)
Nr. 1206/2001 6 straipsnj, kuris panaikinamas nuo $io reglamento
35 straipsnio 3 dalyje nurodytos 7 straipsnio taikymo pradzios dienos.

2. Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis | §j regla-
mentg ir skaitomos pagal III priede pateiktg atitikties lentelg.
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35 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvideimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2022 m. liepos 1 d.
2. 31 straipsnio 3 dalis taikoma nuo 2022 m. kovo 23 d.
3. 7 straipsnis taikomas nuo pirmos ménesio, einan¢io po trejy mety

laikotarpio nuo 25 straipsnyje nurodyty jgyvendinimo akty jsigaliojimo,
dienos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas
valstybése narése.
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1 PRIEDAS

A FORMA

PRASYMAS SURINKTI [RODYMUS

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 5 straipsnis)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSantysis teismas:
2.1. Pavadinimas:
2.2. Adresas:
2.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
2.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
2.2.3. Salis:
2.3. Telefonas:
2.4. Faksas (*):
2.5. EL pastas:
3. PraSomasis teismas:
3.1. Pavadinimas:
3.2. Adresas:
3.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
3.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
3.2.3. Salis:
3.3. Telefonas:
3.4. Faksas (*):
3.5. El pastas:
4. Byloje, kurig iskélé ieskovas (-ai)/pareiskéjas (-ai) (?)
4.1. Vardas ir pavardé/pavadinimas:
4.2. Adresas:
4.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
4.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
42.3. Salis:
4.3. Telefonas (*):
4.4. Faksas (*):

4.5. El pastas (*):

(') OL L405, 2020 12 2, p. .1

(*) Sis punktas neprivalomas.

() Sis punktas neprivalomas. Jei yra daugiau nei vienas ieskovas/pareidkéjas, prasom
pateikti 4.1-4.5 punktuose nurodyta informacija.
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5. leskovo/pareiskéjo atstovai
5.1. Vardas ir pavardé/pavadinimas:
5.2. Adresas:
5.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
5.2.2. Vieta ir paSto indeksas:
5.2.3. Salis:
5.3. Telefonas:
5.4. Faksas (*):
5.5. El pastas:
6. Atsakovui (-ams) (%)
6.1. Vardas ir pavardé/pavadinimas:
6.2. Adresas:
6.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
6.2.2. Vietové ir pasSto indeksas:
6.2.3. Salis:
6.3. Telefonas (*):
6.4. Faksas (*):
6.5. El. pastas (*):
7. Atsakovo atstovai
7.1. Vardas ir pavardé/pavadinimas:
7.2. Adresas:
7.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
7.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
7.2.3. Salis:
7.3. Telefonas:
7.4. Faksas (*):
7.5. El pastas:
8. Saliy buvimas ir dalyvavimas
8.1. Renkant jrodymus bus Salys ir jy atstovai (jei jy esama): O
8.2. Prasoma, kad Salys ir jy atstovai (jei jy esama) dalyvauty jrodymy

rinkime: OJ

8.3. Jei jrodymy rinkime bus Salis ar jos atstovas, turi bati uZztikrintas
vertimas zodziu | $ig kalba: O BG, O ES, O CS, O DE, O ET, O EL,
OEN,OFR,O0GA,OHR, OIT, OLV, OLT, OHU, OMT, ONL,
OPL,OPT,ORO, OSK, OSL, O FL, O SV, O kita:

9. Prasanciojo teismo atstovy buvimas ir dalyvavimas: O
9.1. Renkant jrodymus bus atstovai: O

9.2. Prasoma, kad atstovai dalyvauty jrodymy rinkime: (*) O

(*) Sis punktas neprivalomas.

() Jei yra daugiau nei vienas atsakovas, prasom pateikti 6.1-6.5 punktuose nurodyta infor-
macijg. Sis punktas neprivalomas.
(%) Jei yra daugiau nei vienas atstovas, praom pateikti 9.2 punkte nurodytg informacija.
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9.2.1. Vardas ir pavardé:
9.2.2. Pareigos:
9.2.3. Funkcija:

9.2.4. Uzduotis:

9.3. Jei renkant jrodymus bus prasanciojo teismo atstovas, turi buti uZztikrintas
vertimas zodziu j $ig kalba: O BG, O ES, O CS, O DE, O ET, O EL, O EN,
OFR,O0GA,O0HR,OIT,OLV,OLT, O HU, OMT, ONL, OPL, OPT,
O RO, O SK, OSL, O FI, O SV, O kita:

10. Bylos pobidis ir dalykas bei trumpas bylos aplinkybiy iSdéstymas (kai tiks-
linga, iSdéstant priede):
11. Jrodymy rinkimas, kurj reikia atlikti
11.1. Aprasymas, kaip bus renkami jrodymai (kai tikslinga, iSdéstant priede):
11.2. Liudytojy apklausa: O
11.2.1. Vardas ir pavardé:
11.2.2. Gimimo data (jei zinoma):
11.2.3.  Adresas:
11.2.3.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
11.2.3.2. Vietové ir pasto indeksas:
11.2.3.3. Salis:
11.2.4. Telefonas (*):
11.2.5. Faksas (*):
11.2.6. El. pastas (*):
11.2.7. Klausimai, kurie turi buti pateikti liudytojui, arba bylos aplin-
kybiy, dél kuriy jis bus apklausiamas, iSdéstymas (kai tiks-
linga, iSdéstant priede):

11.2.8. Teis¢ atsisakyti liudyti pagal praSanciojo teismo valstybés
narés teise (kai tikslinga, iSdéstant priede): taip O ne O

11.2.9. Prasom apklausti liudytoja
11.2.9.1. davus priesaika: O
11.2.9.2. davus patvirtinimg: O

11.2.10. Kita informacija, kurig praSantysis teismas mano esant biitina
(kai tikslinga, iSdéstant priede):

11.3. Kitas jrodymy rinkimas

11.3.1. tikrintini dokumentai ir praSomo jrodymy rinkimo apraSymas
(kai tikslinga, iSdéstant priede):

11.3.2. tikrintini daiktai ir praSomo jrodymy rinkimo apraSymas (kai
tikslinga, iSdéstant priede):

(*) Sis punktas neprivalomas.
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12. PraSymg prasom jvykdyti

12.1. laikantis priede aprasytos specialios tvarkos (Reglamento (ES)
2020/1783 12 straipsnio 3 dalis), numatytos prasanciojo teismo vals-
tybés narés teis¢je O

12.2. ir (arba) naudojant N formoje nurodyta rysiy technologija (Reglamento
(ES) 2020/1783 12 straipsnio 4 dalis) O

12.3. prasymui vykdyti biitina $i informacija:

13. Perdavimo ne per decentralizuotg IT sistema priezastys (Reglamento (ES)
2020/1783 7 straipsnio 4 dalis) (%)

Perdavimas elektroninémis priemonémis buvo nejmanomas dél:
O IT sistemos sutrikimo
O jrodymy pobtidzio

O iSimtiniy aplinkybiy

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(%) Sis punktas taikomas tik nuo decentralizuotos IT sistemos taikymo pradzios dienos.
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B FORMA

PRASYMO SURINKTI [RODYMUS GAVIMO PATVIRTINIMAS

(2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 9 straipsnio 1 dalis)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSomojo teismo nuorodos nr.:
3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. PraSomasis teismas
4.1. Pavadinimas:
4.2. Adresas:
4.3. Telefonas:
4.4. Faksas (*):
4.5. El pastas:
5. PraSyma 4 punkte nurodytas teismas gavo ... (gavimo data).
6. PraSymas negali bati nagrinéjamas, nes:

6.1. Forma uzpildyta nepriimtina kalba (Reglamento (ES) 2020/17836
straipsnis): O]

6.1.1. PraSom naudoti viena i§ Siy kalby:

6.2. Dokumentas nejskaitomas: O

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.

(*) Sis punktas neprivalomas.
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C FORMA

PRANESIMAS APIE PRASYMO SURINKTI JRODYMUS PERSIUNTIMA

(2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 9 straipsnio 2 dalis)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSanciojo teismo pavadinimo nr.:
3. PraSomojo teismo nuorodos nr.:

4. PraSymas surinkti jrodymus nepriklauso praS§ymo surinkti jrodymus 3 punkte
nurodyto teismo jurisdikcijai ir buvo persiystas

4.1. Kompetentingo teismo pavadinimas:

4.2. Adresas:
4.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
4.2.2. Vietove ir pasto indeksas:
4.2.3. Salis:

4.3. Telefonas:

4.4. Faksas (*):

4.5. El pastas:

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.

(*) Sis punktas neprivalomas.
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D FORMA

PRASYMAS PATEIKTI PAPILDOMOS INFORMACIJOS JRODYMAMS
RINKTI

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 10 straipsnis)

1. PraSomojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSanciojo teismo nuorodos nr.:
3. PraSomojo teismo pavadinimas:

4. Prasanciojo teismo pavadinimas:

5. PraSymo surinkti jrodymus negalima jvykdyti neturint Sios papildomos
informacijos:

6. PraSymas surinkti jrodymus negali buti jvykdytas, kol nepateiktas uZzstatas
arba nesumokétas iSankstinis mokéjimas pagal Reglamenta (ES)
2020/178322 straipsnio 3 dalj. UZstatas turéty biiti pateiktas arba iSankstinis
mokéjimas turéty buti atliktas Siuo biidu:

6.1. Saskaitos turétojo pavadinimas:

6.2. Banko pavadinimas, BIC arba kitas atitinkamas banko kodas:
6.3. Saskaitos numeris/IBAN:

6.4. Data, iki kurios turéjo biti atliktas mokéjimas:

6.5. Prasomo uzstato arba iSankstinio mokéjimo suma:

6.6. Valiuta:
O euro (EUR) O Bulgarijos levas (BGN) O Kroatijos kuna (HRK)
O Cekijos krona (CZK) O Vengrijos forintas (HUF) O Lenkijos zlotas (PLN)
O Svaras sterlingy (GBP) O Rumunijos léja (RON) O Svedijos krona (SEK)

O kita (nurodyti ISO koda):

6.7. Mok¢jimo nuorodos numeris/apraSymas/pranesimas gavéjui:

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(') OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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E FORMA

UZSTATO ARBA ISANKSTINIO MOKEJIMO GAVIMO PATVIRTI-
NIMAS

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 10 straipsnio 2 dalis)

1. PraSanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSomojo teismo nuorodos nr.:
3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. Prasomojo teismo pavadinimas:

5. Uzstata arba iSankstinj mokéjima 4 punkte nurodytas teismas gavo ...
(gavimo data).

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis paraSas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(') OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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F FORMA (')

PRASYMAS PATEIKTI INFORMACIJOS APIE VELAVIMA

(2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (*) 12 straipsnio 1 dalis ir
19 straipsnio 4 dalis)

BUVO ISSIUSTAS SIS PRASYMAS SURINKTI JRODYMUS, BET
NEGAUTA JOKIOS INFORMACIIOS APIE JRODYMU RINKIMO REZUL-
TATUS

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:

2. Prasomojo teismo/centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos nuorodos
nr. (jei yra):

3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. Prasomojo teismo/centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos pavadinimas:

5. Pridedamas pirminis praSymas surinkti jrodymus (A forma) arba pirminis
prasymas tiesiogiai surinkti jrodymus (L forma). O

PraSanciojo teismo turima informacija:

S.1. praSymas issiystas OJ

5.2. gavimo patvirtinimas O]

5.3. prane§imas dél vélavimo O

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis paraSas ir (arba) elektroninis
spaudas:

() Sios formos naudoti neprivaloma.

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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G FORMA (')

ATSAKYMAS | PRASYMA PATEIKTI INFORMACIIOS APIE VELA-
VIMA

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (%) 12 straipsnio 1 dalis)

1. PraSanciojo teismo nuorodos nr.:

2. PraSomojo teismo/centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos nuorodos
nr. (jei yra):

3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. Prasomojo teismo/centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos pavadinimas:
5. VELAVIMO PRIEZASTYS:

5.1. Prasymas surinkti jrodymus nebuvo gautas O

5.2. Siuo metu nustatomas apklaustino asmens dabartinis adresas I

5.3. Siuo metu vykdomas $aukimo apklaustinam asmeniui jteikimas OJ

5.4. Asmuo neatvyko j apklausa, nors Saukimas jam buvo jteiktas O

5.5. | praSymg atsakyta ... (data). Atsakymas pridedamas O

5.6. Negautas uzstatas ar iSankstinis mokéjimas, kurio buvo paprasyta ...
(data) O

5.7. Kita: ... O

6. Numatoma, kad prasymas bus jvykdytas ne véliau kaip... (nurodykite numa-
tomg datg).

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

() Sios formos naudoti neprivaloma.

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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H FORMA

PRANESIMAS DEL PRAgYMO TAIKYTI SPECIALIA TVARKA
IR (ARBA) NAUDOTI RYSIU TECHNOLOGIJAS

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (*) 12 straipsnio 3 ir 4 dalys)

1. PraSanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSomojo teismo nuorodos nr.:
3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. Prasomojo teismo pavadinimas:

5. Kvietimo vykdyti praSyma surinkti jrodymus laikantis praSymo surinkti
jrodymus (A forma) 12.1 punkte nurodytos specialios tvarkos negalima
laikytis, nes:

5.1. praSoma procediira yra nesuderinama su prasomojo teismo valstybés
narés teise: O

5.2. praSomos tvarkos negalima taikyti dél dideliy praktiniy sunkumy: O

6. Kvietimo vykdyti praS§yma surinkti jrodymus naudojant praSymo surinkti
jrodymus (A forma) 12.2 punkte nurodyta nuotoling rysiy technologija nega-
lima laikytis, nes:

6.1. rysiy technologijos naudojimas yra nesuderinamas su prasomojo teismo
valstybés narés teise O]

6.2. rySiy technologijos naudojimas negalimas dél dideliy praktiniy
sunkumy O

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis paraSas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(') OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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I FORMA

PRANESIMAS APIE [RODYMU RINKIMO DATA, LAIKA IR VIETA BEI
DALYVAVIMO SALYGAS

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 13 straipsnio 4 dalis ir
14 straipsnio 5 dalis)

Prasanéiojo teismo nuorodos nr.:

Prasomojo teismo nuorodos nr.:

Prasantysis teismas

3.1
3.2.

3.3.
3.4.
3.5.

Pavadinimas:

Adresas:

3.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
3.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
3.2.3. Salis:

Telefonas:

Faksas (*):

El. pastas:

PraSomasis teismas

4.1.
4.2.

4.3.
4.4.
4.5.

Pavadinimas:

Adresas:

4.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézute:
4.2.2. Vietove ir pasto indeksas:
42.3. Salis:

Telefonas:

Faksas (*):

El. pastas:

Irodymy rinkimo data ir laikas:

Irodymy rinkimo vieta, jei ji skiriasi nuo nurodytosios 4 punkte:

Kai tinkama, salygos, kuriomis gali dalyvauti Salys ir jy atstovai, jei jy
esama:

Kai tinkama, salygos, kuriomis gali dalyvauti prasanciojo teismo atstovai:

Data:

Parengta (vieta):

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
(*) Sis punktas neprivalomas.
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J FORMA

PRANESIMAS APIE VELAVIMA

(2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 17 straipsnis)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSomojo teismo nuorodos nr.:
3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. PraSomojo teismo pavadinimas:

5. PraSymas surinkti jrodymus negali biiti jvykdytas per 90 dieny nuo gavimo
del $iy priezasciy:

5.1. Siuo metu nustatomas apklaustino asmens dabartinis adresas (I
5.2. Siuo metu vykdomas Saukimo apklaustinam asmeniui jteikimas O
5.3. Asmuo neatvyko j apklausa, nors Saukimas jam buvo jteiktas O
5.4. | praSymg atsakyta ... (data). Atsakymas pridedamas O

5.5. Negautas uzstatas ar iSankstinis mokéjimas, kurio buvo paprasyta ...
(data) O

5.6. Kita (nurodykite): ... O

6. Numatoma, kad prasymas bus jvykdytas ne véliau kaip ... (numatoma data):

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(') OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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K FORMA

INFORMACIJA APIE PRASYMO SURINKTI [RODYMUS [VYKDYMA

(2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783 dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus
civilinése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 16 ir 18 straipsniai)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:
2. PraSomojo teismo nuorodos nr.:
3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. PraSomojo teismo pavadinimas:
5. PraSymas surinkti jrodymus jvykdytas O
Pridedami prasymo surinkti jrodymus jvykdyma patvirtinantys dokumentai:
6. PraSyma surinkti jrodymus vykdyti atsisakyta, nes:

6.1. apklaustinas asmuo pasinaudojo teise atsisakyti duoti parodymus arba
nurodé¢, kad jam uzdrausta duoti parodymus: O

6.1.1. pagal prasomojo teismo valstybés narés teisg: Ol
6.1.2. pagal prasanciojo teismo valstybés narés teise: [

6.2. praSymas surinkti jrodymus nepriklauso Reglamento (ES) 2020/1783
taikymo sri¢iai O

6.3. praSymo surinkti jrodymus vykdymas pagal praSomojo teismo valstybés
narés teis¢ nepriklauso teisminiy institucijy funkcijoms O

6.4. prasantysis teismas nejvykdé ... (papildomos informacijos prasymo
data) prasomojo teismo prasymo pateikti papildomos informacijos

6.5. nebuvo pateiktas uzstatas arba neatliktas iSankstinis mokéjimas, kuriy
buvo paprasyta pagal Reglamento (ES) 2020/1783 22 straipsnio 3
dalj. O

7. Kitos nejvykdymo priezastys: O

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(') OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
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L FORMA

PRASYMAS TIESIOGIAI SURINKTI JRODYMUS

(2020 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 19 ir 20 straipsniai)

Prasanéiojo teismo nuorodos nr.:

Centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos nuorodos nr. (*):

Prasantysis teismas:

3.1

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

Pavadinimas:

Adresas:

3.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
3.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
3.2.3. Salis:

Telefonas:

Faksas (*):

El. pastas:

PraSomosios valstybés centriné jstaiga/kompetentinga institucija

4.1.

4.2.

4.3.
4.4.

4.5.

Pavadinimas:

Adresas:

4.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
4.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
4.2.3. Salis:

Telefonas:

Faksas (*):

El. pastas:

Byloje, kurig i§kélé ieskovas (-ai)/pareiskéjas (-ai) (?)

5.1
5.2.

5.3.
5.4.

5.5.

Pavadinimas:

Adresas:

5.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
5.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
5.2.3. Salis:

Telefonas (*):

Faksas (*):

El. pastas (*):

Ieskovo/pareiskéjo atstovai

6.1.

Vardas ir pavardé

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.
(*) Sis punktas neprivalomas.
(?) Jei yra daugiau nei vienas ieSkovas/pareiskéjas, prasom pateikti 5.1-5.5 punktuose nuro-

dyta informacija.
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6.2. Adresas:
6.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
6.2.2. Vietové ir pasSto indeksas:
6.2.3. Salis:
6.3. Telefonas:
6.4. Faksas (*):
6.5. El. pastas:
7. Atsakovui (-ams) (%)
7.1. Pavadinimas:
7.2. Adresas:
7.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
7.2.2. Vietové ir pasSto indeksas:
7.2.3. Salis:
7.3. Telefonas (*):
7.4. Faksas (*):
7.5. El pastas (*):
8. Atsakovo atstovai
8.1. Pavadinimas:
8.2. Adresas:
8.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
8.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
8.2.3. Salis:
8.3. Telefonas:
8.4. Faksas (*):
8.5. El pastas:
9. Irodymus rinks:
9.1. Pavadinimas:
9.2. Pareigos:
9.3. Funkcija:
9.4. Uzduotis:

10. Bylos pobudis ir dalykas bei trumpas bylos aplinkybiy iSdéstymas (kai tiks-
linga, iSdéstant priede):

11. Jrodymy rinkimas, kurj reikia atlikti

11.1. ApraSymas, kaip bus renkami jrodymai (kai tikslinga, idéstant priede):

(*) Sis punktas neprivalomas.

() Sis punktas neprivalomas. Jei yra daugiau nei vienas atsakovas, prasom pateikti 7.1-7.5
punktuose nurodyta informacija.
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11.2. Liudytojy apklausa

11.2.1. Vardas (-ai) ir pavardé:

11.2.2. Gimimo data (jei zinoma):

11.2.3. Adresas:
11.2.3.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
11.2.3.2. Vietové ir pasto kodas:
11.2.3.3. Salis:

11.2.4. Telefonas (*):

11.2.5. Faksas (*):

11.2.6. EL pastas (¥):

11.2.7. Klausimai, kurie turi bati pateikti liudytojui, arba bylos aplin-
kybiy, dél kuriy jis bus apklausiamas, iSdéstymas (kai tiks-
linga, i8déstant priede):

11.2.8. Teisé atsisakyti liudyti pagal prasanCiojo teismo valstybés
narés teise (kai tikslinga, iSdéstant priede): taip O ne O

11.3. Kitas jrodymy rinkimas (kai tikslinga, iSdéstant priede):

12. Prasantysis teismas praSo tiesiogiai surinkti jrodymus naudojant rysiy tech-
nologija, apibtidinta N formoje: O

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis parasas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(*) Sis punktas neprivalomas.
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M FORMA

CENTRINES ISTAIGOS/KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS INFORMA-
CIJA DEL TIESIOGINIO JRODYMU RINKIMO

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus civi-
linése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 19 straipsnis)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr.:
2. Centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos nuorodos nr.:
3. PraSanciojo teismo pavadinimas:
4. Centriné jstaiga/kompetentinga institucija
4.1. Pavadinimas:
4.2. Adresas:
4.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:
4.2.2. Vietové ir pasto indeksas:
4.2.3. Salis:
4.3. Telefonas:
4.4. Faksas (*):
4.5. El pastas:
5. Centrinés jstaigos/kompetentingos institucijos informacija
5.1. Tiesioginis jrodymy rinkimas pagal praSymga yra priimtinas: O

5.2. Tiesioginis jrodymy rinkimas pagal prasymg yra priimtinas Siomis saly-
gomis (kai tikslinga, iSdéstant priede):

5.3. Atsisakyta tiesiogiai rinkti jrodymus pagal praSyma dél Siy priezaséiy:

5.3.1. praSymas nepriklauso Reglamento (ES) 2020/1783 taikymo
sri¢iai: O

5.3.2. praSyme néra visos bitinos informacijos pagal Reglamento (ES)
2020/1783 5 straipsnj: O

5.3.3. praSomas tiesioginis jrodymy rinkimas prieStarauja centrinés
istaigos/kompetentingos institucijos valstybés narés pagrindi-
niams teisés principams: O
6. Teismas, paskirtas teikti prakting pagalba tiesiogiai renkant jrodymus, yra:
6.1. Pavadinimas:
6.2. Adresas:
6.2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:

6.2.2. Vietové ir pasSto kodas:

6.2.3. Salis:

() OL L 405, 2020 12 2, p. 1.

(*) Sis punktas neprivalomas.
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6.3. Telefonas:
6.4. Faksas (*):

6.5. El. pastas:

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis paraSas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(*) Sis punktas neprivalomas.
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N FORMA

INFORMACIJA  APIE  PRAKTINIUS  TECHNINIUS  ASPEKTUS
RENGIANT VAIZDO KONFERENCIJA ARBA NAUDOJANT KITA
NUOTOLINE RYSIU TECHNOLOGIJA

(2020 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/1783 dél valstybiy nariy teismy bendradarbiavimo renkant jrodymus
civilinése ar komercinése bylose (jrodymy rinkimas) (') 12 straipsnio 4 dalis
ir 20 straipsnis)

1. Prasanciojo teismo nuorodos nr. (¥):

2. PraSomojo teismo / centrinés jstaigos / kompetentingos institucijos nuorodos
or. (¥):

3. Prasanciojo teismo pavadinimas (*):

4. Prasomojo teismo / centrinés jstaigos / kompetentingos institucijos
pavadinimas (*):

5. PraSanciojo teismo techniniai duomenys:
5.1. ISDN (*):
5.2. 1IP:
5.3. Teismo salés telefono numeris (*):
5.4. Kita:
6. Pageidaujama sujungimo forma (jei 5 punkte jraSyta daugiau varianty):
7. Pageidaujama (-os) sujungimo data (-os) ir laikas:
7.1. data:
7.2. laikas (3):
8. Pageidaujama (-os) rySio patikrinimo data (-os) ir laikas:
8.1. data:
8.2. laikas (?):

8.3. kontaktinis asmuo, atsakingas uz rySio patikrinimg ar kita techning
pagalba:

8.4. bendravimo  kalba: O BG, O ES, O CS, O DE, O ET, O EL, O EN, O FR,
OGA,OHR,OIT,OLV,OLT, OHU, OMT, ONL, OPL, OPT, dRO,
O SK, O SL, O FI, O SV, O kita:

8.5. telefono nr., jei kilty techniniy sunkumy rySio patikrinimo metu arba
renkant jrodymus:

9. Informacija apie vertima zodZziu:
9.1. Reikalinga pagalba ieSkant vertéjo zodziu: O
9.2. Atitinkamos kalbos: O BG, O ES, O CS, O DE, O ET, O EL, O EN, O FR,

OGA,OHR,OIT,OLV,OLT,dHU, 0MT,ONL, OPL, O PT, ORO,
O SK, O SL, O FL, O SV, O kita:

(') OL L 405, 2020 12 2, p. 1.

(*) Sis punktas neprivalomas.
(?) PraSomosios valstybés narés vietos laiku.
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10. Informacija apie tai, ar jrodymy rinkimas bus jraSomas (3):
10.1. taip O
10.2. ne O

11. Kita: ...

Parengta (vieta):
Data:

Parasas ir (arba) antspaudas arba elektroninis paraSas ir (arba) elektroninis
spaudas:

(®) Pvz., ar bus atlickamas jrodymy rinkimo internetinis jra§ymas arba stenografuojama.
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1l PRIEDAS

PANAIKINAMAS REGLAMENTAS IR

JO VELESNIU DALINIY

PAKEITIMU SARASAS

2001 m. geguzés 28 d. Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1206/2001 dél valstybiy nariy teismy tarpu-
savio bendradarbiavimo renkant jrodymus civili-
nése ar komercinése bylose (OL L 174,
2001 6 27, p. 1).

2008 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1103/2008 dél
kai kuriy teisés akty, kuriems taikoma Sutarties
251 straipsnyje nustatyta tvarka, nuostaty, susi-
jusiy su reguliavimo procedira su tikrinimu,
suderinimo su Tarybos sprendimu 1999/468/EB.
Suderinimas su reguliavimo procediira su tikri-
nimu. Trecioji dalis (OL L 304, 2008 11 14,
p. 80).

Tik Reglamento (EB)
Nr. 1206/2001 19 straipsnio
2 dalies ir 20 straipsnio dali-
niai pakeitimai
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11l PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 Sis reglamentas
1 straipsnio 1 dalis 1 straipsnio 1 dalis
1 straipsnio 2 dalis 1 straipsnio 2 dalis
1 straipsnio 3 dalis -

- 2 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis 3 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis 3 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio 2 dalis 4 straipsnio 2 dalis
3 straipsnio 3 dalis 4 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio 1 dalis
4 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio 3 dalis 5 straipsnio 3 dalis
5 straipsnis 6 straipsnis

6 straipsnis —7 straipsnio 1 dalis

- 7 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys
- 8 straipsnis
7 straipsnio 1 dalis 9 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis 9 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalis
10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 4 dalis
11 straipsnio 5 dalis
12 straipsnio 1 dalis
12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

11

11

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

13

13

13

13

13

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis
straipsnio 3 dalis
straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001 Sis reglamentas

12 straipsnio 4 dalis 14 straipsnio 4 dalis
12 straipsnio 5 dalis 14 straipsnio 5 dalis
13 straipsnis 15 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis 16 straipsnio 1 dalis
14 straipsnio 2 dalis 16 straipsnio 2 dalis
14 straipsnio 3 dalis 16 straipsnio 3 dalis
14 straipsnio 4 dalis 16 straipsnio 4 dalis
15 straipsnis 17 straipsnis

16 straipsnis 18 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis 19 straipsnio 1 dalis
17 straipsnio 2 dalis 19 straipsnio 2 dalis
17 straipsnio 3 dalis 19 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa | 19 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa
17 straipsnio 4 dalies antra pastraipa 19 straipsnio 4 dalies antra pastraipa
17 straipsnio 4 dalies trecia pastraipa | —

- 19 straipsnio 5 dalis

- 19 straipsnio 6 dalis

17 straipsnio 5 dalis 19 straipsnio 7 dalis

17 straipsnio 6 dalis 19 straipsnio 8 dalis

- 20 straipsnis

- 21 straipsnis
18 straipsnis 22 straipsnis
19 straipsnio 1 dalis 23 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2 dalis -

— 23 straipsnio 2 dalis
20 straipsnis 26 straipsnis

- 24 straipsnis

— 25 straipsnis

- 27 straipsnis

— 28 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis 29 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 2 dalis 29 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 3 dalies a punktas -

21 straipsnio 3 dalies b punktas 29 straipsnio 3 dalies a punktas
21 straipsnio 3 dalies ¢ punktas 29 straipsnio 3 dalies b punktas
- 30 straipsnis

22 straipsnio pirma pastraipa 31 straipsnio 1 dalis

22 straipsnio antra pastraipa 31 straipsnio 2 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 1206/2001

Sis reglamentas

23 straipsnis

24 straipsnis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

Priedas

31 straipsnio 3 dalis

31 straipsnio 4 dalis

32 straipsnis

33 straipsnio 1 dalis

33 straipsnio 2 dalis

34 straipsnis

35 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
35 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
35 straipsnio 2 dalis

35 straipsnio 3 dalis

1 priedas

1I priedas

III priedas
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